
www.medeniyyet.az

№82 (2051)
3 noyabr 2023 tədbir 3
əvvəli səh. 1-də

Baş katib Azərbaycanda teatr 
sənətinin zəngin inkişaf yolu 
keçdiyini bildirdi, hazırda bu sa­
hənin inkişafına öz töhfəsini ve­
rən sənət adamlarını təbrik etdi, 
yeni yaradıcılıq uğurları arzuladı. 

Sultan Raev çıxışının sonunda 
layihənin Türk dünyasında yeni 
yaradıcılıq axtarışlarına təkan 
verəcəyinə əminliyini bildirdi.

***
Çıxışlardan sonra festiva­

lın müsabiqə proqramına daxil 
olan ilk səhnə əsəri – Azərbay­
can Dövlət Akademik Milli Dram 
Teatrının “Qarabağnamə” tama­
şası təqdim edildi.

Xalq yazıçısı İlyas Əfəndi­
yevin “Hökmdar və qızı” pyesi 
əsasında hazırlanmış tamaşa­
nın quruluşçu rejissoru Xalq ar­
tisti Mərahim Fərzəlibəyovdur. 

Rolları Xalq artistləri Kazım Ab­
dullayev, Firəngiz Mütəllimova, 
Rafiq Əzimov, Hacı İsmayılov, 
Əli Nurzadə, Əməkdar artistlər 
Elşən Rüstəmov, Məsmə Ağa­
verdiyeva, Kazım Həsənquliyev, 

Əminə Babayeva, Elxan Quliyev, 
Elşən Cəbrayılov, Elnar Qarayev, 
aktyorlar İlyas Əhmədov, Ramin 
Şıxəliyev, Ləman İmanova, Ca­
vidan Novruz, Firuzə Balayeva, 
Nəzrin Abdullayeva, Məhsəti Ta­

hirzadə, Corc Qafarov və Tural 
İbrahimov ifa edirlər.

Səhnə əsərinin quruluşçu rəssa­
mı İsmayıl Məmmədov, geyim rəs­
samı Aygün Mahmudova, işıq üzrə 
rəssamı Rafael Həsənov, musiqi 

tərtibatçısı Həmid Kazımzadədir. 
Tamaşada Xalq artistləri Vasif Adı­
gözəlov və Polad Bülbüloğlunun 
musiqilərindən istifadə olunub.

XVIII əsrdə Qarabağ xanlığının 
mərkəzi Şuşada baş vermiş tarixi 
hadisələrdən bəhs edən tamaşa 
izləyicilər tərəfindən maraqla qar­
şılandı.

***
Xatırladaq ki, oktyabrın 31-də 

festivalın müsabiqədənkənar iki 
tamaşası göstərilib. Azərbaycan 
Dövlət Pantomima Teatrı “Man­
qurt” tamaşasını (Ç.Aytmatov) 
Akademik Rus Dram Teatrının 

səhnəsində təqdim edib. Naxçı­
van Dövlət Milli Dram Teatrının 
“Edama məhkumun son günü” 
tamaşası (V.Hüqo) isə Akademik 
Musiqili Teatrda nümayiş olunub.

Həmidə

“İndiyədək belə əhatəli 
teatr platformamız yox idi”

No­yab­rın 1-də Azər­bay­can Döv­lət Aka­de­mik Mil­li Dram Teat
rın­da Mə­də­niy­yət Na­zir­li­yi və TÜRK­SOY-un bir­gə təş­kil et­di­yi I 
Bey­nəl­xalq TÜRK­SOY Teatr Fes­ti­va­lı ilə bağ­lı mət­buat konf­ran­sı 
ke­çi­ril­di.

Mədəniyyət nazirinin müşaviri Oleq Əmirbəyov ilk dəfə realla­
şan tədbirin ideya və məqsədlərindən söz açdı, festivalın işinə 
uğurlar arzuladı.

TÜRKSOY-un baş katibi Sultan Raev qeyd etdi ki, festival Türk 
dünyası teatr sənətçilərini bir araya gətirmək, qardaş ölkələrin teatr­
larının inteqrasiyasına töhfə vermək məqsədi daşıyır. Bildirdi ki, bu 
günə qədər Türk dünyasında belə əhatəli teatr platforması yox idi. 
Festivala 6 ölkədən teatrlar və bu sahənin mütəxəssisləri qatılıb. 

Festivalın münsiflər heyətinin rəhbəri sənətşünaslıq doktoru, 
TÜRKSOY-a üzv ölkələrin Dövlət Teatrları Rəhbərləri Şurasının 
sədri professor İsrafil İsrafilov otuzillik fəaliyyəti dövründə təşkila­
tın ilk dəfə belə bir festival həyata keçirdiyini dedi: “Festivalda bir-
birindən maraqlı səhnə əsərləri nümayiş olunacaq. Beynəlxalq 
münsiflər heyəti tərəfindən ən yaxşı tamaşaları dəyərləndirəcə­
yik. Ümid edirəm ki, bu cür festivalların təşkili teatrların inkişafına 
öz müsbət təsirini göstərəcək”.

Azərbaycanın TÜRKSOY-dakı nümayəndəsi Elçin Qafarlı fes­
tivalın proqramında yer alan tamaşaların öz ölkələrində seçkin 
səhnə nümunələri olduğunu dedi.

Qeyd edək ki, festivalda TÜRKSOY-a üzv ölkələrdən – Özbə­
kistandan Səmərqənd Musiqili Dram Teatrı, Qırğızıstandan Kası­
malı Jantoşev adına İssıkgöl Musiqili Dram Teatrı, Qazaxıstandan 
Türküstan Musiqili Dram Teatrı, Türkiyədən İstanbul Dövlət Teatrı  
və Məhdimqulu adına Türkmənistan Dövlət Musiqili Dram Teatrı­
nın kollektivləri  iştirak edirlər. 

Ölkəmiz festivala Azərbaycan Dövlət Akademik Milli Dram, 
Dövlət Musiqili, Dövlət Pantomima və Naxçıvan Dövlət Milli Dram 
teatrları ilə qatılıb. Akademik Milli Dram Teatrı festivalın müsabiqə 
proqramında iştirak edir, digər üç kollektiv isə tamaşalarını müsa­
biqədənkənar təqdim edirlər.

TÜRKSOY Teatr Festivalı türkdilli xalqların zəngin mədəni müx­
təlifliyini nümayiş etdirmək, habelə qardaş ölkələr arasında mə­
dəni mübadilənin dərinləşməsinə töhfə vermək baxımından əhə­
miyyətli layihədir. 

H.Nizamiqızı

Mədəni irsin tədqiqi və konservasiyası 
Mosk­va şə­hə
rin­də Ru­si­ya­nın 
Bər­pa üz­rə Döv­lət 
El­mi-Təd­qi­qat 
İns­ti­tu­tu tə­rə­fin
dən “Mə­də­ni ir­sin 
təd­qi­qi və kon­ser
va­si­ya­sı” möv
zu­sun­da növ­bə­ti 
bey­nəl­xalq el­mi-
me­to­di­ki konf­rans 
ke­çi­ri­lib. 

Konfrans bərpa sahəsində bir çox monoqrafiyaların müəllifi, 
görkəmli rus alimi Yuri Qrenberqin xatirəsinə həsr olunub. 

Azərbaycanı tədbirdə Muzey Sərvətləri və Xatirə Əşyalarının 
Elmi Bərpa Mərkəzinin direktoru Zərifə Məlikova təmsil edib. Mər­
kəzdən bildiriblər ki, konfransın açılışında Zərifə Məlikovanın “İlk 
bərpaçı-rəssam” mövzusunda məruzəsi dinlənilib.

Erməni ifaçı Ələkbər Tağıyevin mahnısını 
oğurlayıb 

Əqli Mülkiyyət Agentliyi məsələni araşdırıb
Gör­kəm­li Azər­bay­can bəs­tə­ka­rı Ələk­bər Ta­ğı­ye­vin 1968-ci il­də 
Azər­bay­can Ra­diosu­nun “qı­zıl fon­du”na da­xil edi­lən “Sə­nə 
qur­ban” mah­nı­sı­nın er­mə­ni­lər tə­rə­fin­dən “Ga­run” adı al­tın­da 
mə­nim­sə­ni­lə­rək ifa edil­mə­si və Yutu­b-da ya­yıl­ma­sı fak­tı Əq­li 
Mül­kiy­yət Agent­li­yin­də araş­dı­rı­lıb.

Agentlikdən bildirilib ki, 
Ələkbər Tağıyevin şair 
Mikayıl Müşfiqin sözlərinə 
bəstələdiyi mahnı ilk dəfə 
Zeynəb Xanlarova tərəfin­
dən 1968-ci ildə ifa edilib. 
“Sənə qurban” mahnısı 
1978-ci ildə Əqli Mülkiy­
yət Agentliyində (agentlik 
həmin vaxt Ümumittifaq 
Müəllif Hüquqları Agent­
liyinin Azərbaycan Res­
publikası Şöbəsi adlanır­
dı) qeydiyyata alınıb.

Sonralar bu mahnı erməni müğənnilər Tiqran Asatryan, Spitakci 
Hayko, erməni əsilli İran-ABŞ pop ifaçısı Andranik Madadyan və 
başqaları tərəfindən erməni dilində “Garun” (“Bahar”‎) adı ilə ifa 
edilib.

Bütün arxiv sənədləri “Sənə qurban” mahnısının Azərbaycan 
müəlliflərinə məxsus olduğunu göstərir. SSRİ Xalq artisti Z.Xan­
larova xarici ölkələrdə, o cümlədən Ermənistan da daxil olmaqla 
keçmiş Sovet İttifaqının respublikalarında qastrol səfərlərində bu 
mahnını dəfələrlə ifa edib.

“Erməni əsilli ifaçı A.Madadyan isə Ələkbər Tağıyevin mahnısı­
nı mənimsəyərək sözlərini dəyişib və izi itirmək məqsədilə “Ga­
run” adı ilə oxuyub. Yutub kanalında yerləşdirilmiş “Garun” adlı 
musiqi əsəri haqqında verilən məlumatda Ələkbər Tağıyevin adı 
göstərilməməklə müəllifin şəxsi hüquqları, Yutub kanalında kom­
mersiya məqsədilə yerləşdirilməsi nöqteyi-nəzərdən isə Ələkbər 
Tağıyevin əmlak hüquqları pozulub”, – deyə Əqli Mülkiyyət Agent­
liyindən bildirilib.

Türk dün­ya­sı teatr­la­rı­nın Azər­bay­can­da fes­ti­va­la top­lan­dı­ğı bu 
gün­lər­də Ba­kı­da yer­li miq­yas­lı da­ha bir teatr fes­ti­va­lı ke­çi­ri­lir. 
Mə­də­niy­yət Na­zir­li­yi, Ba­kı Şə­hər Mə­də­niy­yət Baş İda­rə­si və 
Ba­kı Uşaq və Gənc­lər Teat­rı­nın bir­gə la­yi­hə­si olan “Bir teatr – 

bir fes­ti­val” ənə­nə­si­nin da­va­mı ola­raq “3+3=7” fes­ti­va­lı no­yab
rın 1-də işə baş­la­dı. 

44 günlük Vətən müharibə­
sində şanlı Zəfərə həsr olun­
muş festivalın açılış mərasimin­
də çıxış edən layihənin rəhbəri 
Əməkdar artist İntiqam Soltan 
bu teatr bayramının adındakı rə­
qəmlərin düzülüşünə diqqət ye­
tirdi. Birinci 3 – II Qarabağ mü­
haribəsindəki Qələbəmizin yaşı, 
ikinci 3 – festivalın davametmə 
müddəti, nəhayət, 7 – iştirakçıla­
rın sayıdır. 

Festivalda nümayiş olunan ta­
maşalara keçməzdən əvvəl fes­
tival barədə gərəkli məlumatları 
oxucuların diqqətinə çatdırmaq 
istərdik. Tamaşalar Azərbaycan 
Teatr Xadimləri İttifaqının (ATXİ) 
salonunda, Dövlət Akademik Mil­
li Dram Teatrı, Akademik Musiqili 
Teatr və Dövlət Gənc Tamaşaçı­
lar Teatrında göstərilir. Festivalın 
informasiya dəstəkçiləri “Mədə­
niyyət TV” kanalı, teatro.az saytı 
və “Mədəniyyət” qəzetidir. 

“3+3=7” festivalı ölkənin yeddi 
teatrını bir araya gətirib. Paytax­

tın yuxarıda adları çəkilən üç teat­
rından savayı Azərbaycan Dövlət 
Kukla Teatrı, təşəbbüskar Bakı 
Uşaq və Gənclər Teatrı, eləcə də 
Mingəçevir Dövlət Dram Teatrı və 
Lənkəran Dövlət  Dram Teatrı bu 
sənət bayramına qoşulub. 

Festivalın ilk günü Gənc Ta­
maşaçılar Teatrının repertuarın­
dan “İnanıram” monotamaşası 
(Ülviyyə Heydərova) ilə başladı. 
Rejissor Elşad Rəhimzadənin 
quruluş və səhnə tərtibatı verdi­
yi tamaşada müharibə zamanı 
yeganə övladını itirən qadının 
çəkdiyi iztirablardan, onu həya­
ta bağlayan dəyərlərdən söhbət 
açılır. Yeri gəlmişkən, ötən il ha­
zırlanan tamaşa bu yaxınlarda 
Qırğızıstanın paytaxtı Bişkekdə 
keçirilən “ART - ORDO 2023” 
IX Beynəlxalq Teatr Festivalında 
nümayiş olunub və Zemfira Əb­
dülsəmədova Ana roluna görə 
mükafata layiq görülüb. 

Festivalın birinci günü daha iki 
tamaşa ilə yadda qaldı. 

ATXİ-nin böyük zalında əvvəl­
cə Bakı Uşaq və Gənclər Teatrı 
Könül Şahbazova-Qasımovanın 
müəllifi və rejissoru olduğu “Son 
nəfəsə qədər” tamaşasını təq­
dim etdi.

Xeyirlə Şərin mübarizəsi ki­
mi təqdim olunan, pantomim və 
rəqs elementləri üzərində qurul­
muş 12 dəqiqəlik tamaşa Qara­
bağ uğrunda 44 günlük savaşı­
mızın ideyasını, Vətən uğrunda 
döyüşənlərin həmişə işğalçıları 

dəf edə biləcəyini göstərdi. Yal­
nız ağ və qara libaslı gənc akt­
yorlar gözəl plastika nümayiş 
etdirdilər və hərəkətlərində cən­
gi ruhlu musiqinin ritmindən geri 
qalmadılar. 

Azərbaycan Dövlət Kukla Teat­
rı M.F.Axundzadənin “Hekayə­
ti-müsyö Jordan həkimi-nəbatat 
və dərviş Məstəli şah caduküni-
məşhur” komediyası əsasında 
hazırlanmış (quruluşçu rejissor 
Aleksandr Maksimtsev, bərpaçı 
rejissor Elxan İsmayılov) “Müsyö 
Jordan” tamaşasını təqdim etdi. 

Hər kəsin əzbər bildiyi əsərin ma­
rionet kuklaların təfsirində yığcam 
və məzəli təqdimatı tamaşaçıların 
ovqatını savaş ruhundan qalibiy­
yət hissinin fərəhinə köklədi. 

Festivalın ikinci günü Bakı Uşaq 
və Gənclər Teatrının daha bir 
səhnə işi – “Cənnətə bilet” (müəl­
lif-rejissor İlhamə Əhmədova) və 
Akademik Milli Dram Teatrının 
“Küknarlara məktub” (müəllif Qo­
derzi Çoxeli, rejissor Nigar Güləh­
mədova) tamaşaları oynanıldı. 

“3+3=7” festivalı noyabrın 3-də 
işini başa çatdırır. Son günün 
proqramına Akademik Musiqi­
li Teatrın “Bir nəfəs qədər” (ideya 
müəllifi Əliqismət Lalayev, rejissor 
Samir Qulamov), Mingəçevir Döv­
lət Dram Teatrının “Adsız” (müəllif 
Aygün Həsənoğlu, rejissor  Vü­
sal Mehrəliyev), Lənkəran Dövlət 
Dram Teatrının “Haqqın 44 günü” 
(müəllif-rejissor Anar Babalı), Bakı 
Uşaq və Gənclər Teatrının “Vətən” 
(rejissor İntiqam Soltan) tamaşa­
ları daxildir.

Gülcahan Mirməmməd

Üç, üç, bir də yeddi...
Festival festivala tən gərək

Milli Kitabxana Asiya və Okeaniya ölkələri 
kitabxanalarının iclasında təmsil olunub

“Topla və təqdim et: milli kitabxanalar və onların kolleksiyaları”
1-2 no­yabr ta­rix­lə­rin­də Qə­tər­də Asi­ya və 
Okeani­ya Mil­li Ki­tab­xa­na­la­rı Di­rek­tor­la­rı 
Konf­ran­sı­nın (The Con­fe­ren­ce of Di­rec­tors 
of Na­tional Lib­ra­ries in Asia and Oceania – 
CDN­LAO) 28-ci ic­la­sı ke­çi­ri­lib.

Azərbaycan Milli Kitabxanasının elmi işlər 
və kitabxana-informasiya xidməti üzrə direk­
tor müavini tarix üzrə fəlsəfə doktoru Ədibə 
İsmayılova Qətər Milli Kitabxanasının dəvəti 
ilə toplantıda iştirak edib.

“Topla və təqdim et: milli kitabxanalar və 
onların kolleksiyaları” mövzusunda iclası Qə­
tər Milli Kitabxanasının icraçı direktoru Tan 
Huism açıb. Sonra IFLA (Kitabxana Asso­
siasiyalarının Beynəlxalq Federasiyası) prezi­
denti Vicki Mcdonaldın çıxışı dinlənilib. IFLA-
nın Asiya və Okeaniya üzrə Regional Ofisinin 
regional meneceri Mişel Launun təqdimatı da 
iştirakçıların nəzərinə çatdırılıb. 

İclasda “İcmalarımızı təmsil edən məzmu­

nun toplanması (fiziki və rəqəmsal)”, “Kollek­
siyaların mühafizəsi və əlçatan olması”, “Öl­
kənin kolleksiyası ilə icmaları aktivləşdirmək 
və cəlb etmək” mövzuları müzakirə edilib.   

Ədibə İsmayılova “Milli kitabxanalar mil­
li-mənəvi dəyərlərin qoruyucusudur” möv­
zusunda təqdimatla çıxış edib. Təqdimatda 
milli-mənəvi dəyərlərin qorunmasında kitab­
xanaların rolundan, Azərbaycan Milli Kitab­
xanasının tarixi və zəngin kolleksiyalarından, 
Azərbaycanda kitab mədəniyyətinin ilk nümu­
nələri, 1875-1930-cu illəri əhatə edən dövri 
mətbuat nəşrləri, unikal “Səs yazıları fondu”, 
eləcə də Azərbaycan bəstəkarlarının əlyaz­
malarının “Qızıl fondu”, onların qorunması, 
əlçatanlığının təmin edilməsi üçün həyata 
keçirilən layihələrdən, habelə “Milli-mənəvi 
dəyərlərimizin Vətənə qayıdışı” layihəsindən 
bəhs edilib. Təqdimat maraqla qarşılanıb. 

Direktor müavini Qətər Milli Kitabxanası­
nın fonduna Milli Kitabxana tərəfindən hazır­

lanmış “Nizami-880” adlı disk-albomu, dahi 
Azərbaycan bəstəkarı Qara Qarayevin dis­
kini (instrumental əsərləri) və “Salam, Azər­
baycan!” adlı kitabı hədiyyə edib.

Qeyd edək ki, Asiya və Okeaniya Milli Kitab­
xanaları Direktorlarının Konfransı (CDNLAO) 
hər il ümumi maraq doğuran kitabxana mə­
sələlərini müzakirə etmək, resurs və məlumat 
mübadiləsini təşviq etmək üçün toplanır. Bu 
platformada ilk görüş 1979-cu ildə keçirilib.

Türk dünyası teatrlarının yolları 
Azərbaycanda birləşir

I TÜRKSOY Beynəlxalq Teatr Festivalı keçirilir
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